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450766-2026 - Hange

Poola — Kleepsidemed — DOSTAWY JEDNORAZOWEGO SYSTEMU DO PODCISNIENIOWEJ
TERAPII LECZENIA RAN

OJ S 124/2026 01/07/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — iildkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Szpital Kliniczny im. ks. Anny Mazowieckiej
E-posti aadress: zam.pub@szpitalkarowa.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: DOSTAWY JEDNORAZOWEGO SYSTEMU DO PODCISNIENIOWEJ TERAPII
LECZENIA RAN
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest zakup i sukcesywne dostawy materiatow
opatrunkowych dla Apteki Szpitalnej tj. jednorazowych systemow do podcisnieniowej terapii
leczenia ran. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawarty jest w formularzu
asortymentowo-cenowym stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ
Menetluse tunnus: d242db26-502b-4612-9005-ce8389d23805
Sisemine tunnus: 15/06/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141111 Kleepsidemed

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Karowa 2
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-315
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 99 000,00 PLN

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zamawiajgcy informuje Wykonawcow, ze jest zobowigzany do bezposredniego
stosowania rozporzgdzenia 833/2014 Rady UE, ktéry stanowi, ze ,Zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a) - e),
ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
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dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 1.
Obywatelem rosyjskim, osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem z siedzibg z
Rosiji; 2. Osobg prawng, podmiotem lub organem, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu o
ktérych mowa w pkt 1) 3. Osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem dziatajgcym w
imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w pkt 1) lub 2) w tym podwykonawcéw,
dostawcow lub podmiotéw, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.”
Na potwierdzenie powyzszych okoliczno$ci Wykonawca sktada wraz z ofertg oswiadczenie,
ktérego wzor stanowi zatgcznik do SWZ. W przypadku Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej sktada kazdy z
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Przestanki te
dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d
Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. poz.835)
Vara haldab likvideerija: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
w zakresie w jakim dotyczy ona zarzgdzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sad.
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia: JEDZ, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarcze;j.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Postawa
wykluczenia, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty, ktore nalezy
ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Aritegevus on peatatud: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
w zakresie w jakim dotyczy ona zawieszenia prowadzonej dziatalnosci. Dokumenty, ktore
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nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnegj
Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej.

Siseriikliku 6iguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Przestanka wykluczenia
okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej
sytuacji jak okreslone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikajgcej z podobnej procedury,
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Dokumenty, ktore nalezy ztozyé
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia:
JEDZ, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalnosci Gospodarcze;j.

Korruptsioon: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekow, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych.
Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Pettus: Podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp. Dokumenty, ktére
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.

Td6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby
wystepujace po jego stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i
3 lub art. 10 ustawy z dnia 15czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamoéwienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Maksejouetus: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w
zakresie w jakim dotyczy ona otwarcia likwidacji wykonawcy. Dokumenty, ktore nalezy ztozyc
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zaméwienia:
JEDZ, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej.

Kdrvalejatmise alused seoses maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg
one podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Dokumenty,
ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamowienia: JEDZ, o$wiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia:
JEDZ, oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacii
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Podstawy wykluczenia wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. — o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
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przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢é w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru
Karnego.

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamodwienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Przestanka
wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstw
terrorystycznych lub przestepstw zwigzanych z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstw
o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego.
Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamodwienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Kokkulepe vdlausaldajatega: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona uktadu z wierzycielami. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamédwienia:
JEDZ, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej.

Pankrot: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w
jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: DOSTAWY JEDNORAZOWEGO SYSTEMU DO PODCISNIENIOWEJ TERAPII
LECZENIA RAN
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest zakup i sukcesywne dostawy materiatow
opatrunkowych dla Apteki Szpitalnej tj. jednorazowych systemow do podcisnieniowej terapii
leczenia ran. Szczegotowy opis przedmiotu zamdéwienia zawarty jest w formularzu
asortymentowo-cenowym stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ
Sisemine tunnus: 15/06/26

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141111 Kleepsidemed

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud
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5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 99 000,00 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: cena 100 %
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand
/301927 /notice/public/details

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand/301927
/notice/public/details
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 06/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand/301927/notice/public
/details
Lisateave: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia. Niezwtocznie po otwarciu na
stronie prowadzonego postepowania zostanie zamieszczona informacja z otwarcia ofert.
Wykonawca bedzie zwigzany ofertg 90 dni tj. do dnia 3 listopada 2026 r.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
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Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotan
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu kopie
odwotania przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu Odwotanie wnosi sie w terminie 10
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz
powyzsze wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Szpital Kliniczny im. ks. Anny Mazowieckiej
Registreerimisnumber: 5252094598
Osakond: DZIAL. ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Postiaadress: ul. Karowa 2
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-315
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: DZIAL. ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
E-posti aadress: zam.pub@szpitalkarowa.pl
Telefon: +48225966460
Internetiaadress: https://www.szpitalkarowa.pl
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotan
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwotan
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Faks: +48224587800
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
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Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: d6674869-db7c-4ca0-b52f-14661c880263 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 30/06/2026 09:16:30 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 450766-2026

ELT S valjaande number: 124/2026

Avaldamise kuupaev: 01/07/2026
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